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P istol a automatica para pulverizar polvo de esmalte
porceranico Encore® 1

Seguridad

Introduccion

Lea y siga estas instrucciones de seguridad. Las advertencias, precauciones e instrucciones especificas de la
tarea y el equipo
precauciones e instrucciones especificas de la tarea y el equipo se incluyen en la documentacion del equipo
cuando procede.

Asegurese de que toda la documentacién del equipo, incluidas estas instrucciones, esté accesible para

Personal cualificado las personas que operan o dan servicio al equipo.

Los propietarios del equipo son responsables de garantizar que el equipo Nordson sea instalado,
operado y mantenido por personal cualificado. El personal cualificado es aquel empleado o contratista
que ha recibido formacién para realizar de forma segura las tareas que se le asignan. Esta familiarizado
con todas las normas y reglamentos de seguridad pertinentes y es fisicamente capaz de realizar las
tareas que se le asignan.

Uso previsto

El uso del equipo Nordson de forma distinta a la descrita en la documentacién suministrada con el
equipo puede provocar lesiones a las personas o dafos a la propiedad.

Algunos ejemplos de uso no previsto del equipo son:
¢ utilizar materiales incompatibles
* realizar modificaciones no autorizadas
* quitar o eludir las protecciones de seguridad o los dispositivos de bloqueo
* uso de piezas incompatibles o dafiadas
* uso de equipos auxiliares no homologados

* operar el equipo por encima de las especificaciones maximas

Normativa y homologaciones

Asegurese de que todo el equipo esté homologado y aprobado para el entorno en el que se utiliza.
Cualquier homologacién obtenida para el equipo Nordson quedara anulada si no se siguen las
instrucciones de instalacién, funcionamiento y mantenimiento.

Todas las fases de la instalacion del equipo deben cumplir con todos los cddigos federales, estatales y
locales.

© 2025 Nordson Corporation 1612502-06



2 Pistola automatica para pulverizar esmalte porcelanico Encore®

Seguridad
personal . . . . .
Para evitar lesiones, siga estas instrucciones.

* No utilice ni repare el equipo a menos que esté cualificado para ello.

* No utilice el equipo a menos que las protecciones de seguridad, las puertas o las cubiertas
estén intactas y los enclavamientos automaticos funcionen correctamente. No omita ni
desactive ningun dispositivo de seguridad.

* Manténgase alejado del equipo en movimiento. Antes de ajustar o reparar cualquier equipo en
movimiento, corte la fuente de alimentacion y espere hasta que el equipo se detenga por completo.
Bloquee la alimentacién y asegure el equipo para evitar movimientos inesperados.

* Alivie (purgue) la presion hidraulica y neumatica antes de ajustar o reparar sistemas o
componentes presurizados. Desconecte, bloquee y etiquete los interruptores antes de reparar
equipos eléctricos.

* Obtenga y lea las fichas de datos de seguridad (FDS) de todos los materiales utilizados. Siga
las instrucciones del fabricante para manipular y utilizar los materiales de forma segura, y
utilice los dispositivos de proteccion personal recomendados.

* Para evitar lesiones, tenga en cuenta los peligros menos evidentes en el lugar de trabajo que a
menudo no se pueden eliminar por completo, como superficies calientes, bordes afilados, circuitos
eléctricos energizados y piezas moviles que no se pueden encerrar o proteger por razones practicas.

Para evitar incendios o explosiones, siga estas instrucciones.
. * Conecte a tierra todos los equipos conductores. Utilice Unicamente mangueras de aire y fluidos
Segurldad contra conectadas a tierra. Compruebe regularmente los dispositivos de conexién a tierra del equipo y de
incendios las piezas de trabajo. La resistencia a tierra no debe superar un megaohmio.

Apague inmediatamente todo el equipo si observa chispas estaticas o arcos eléctricos. No
reinicie el equipo hasta que se haya identificado y corregido la causa.

No fume, suelde, esmerile ni utilice llamas abiertas en lugares donde se utilicen o almacenen
materiales inflamables. No caliente los materiales a temperaturas superiores a las recomendadas
por el fabricante. Asegurese de que los dispositivos de control y limitacion del calor funcionan
correctamente.

Proporcione una ventilacién adecuada para evitar concentraciones peligrosas de particulas o
vapores volatiles. Consulte las normas locales o la ficha de datos de seguridad del material para
obtener mas informacion.

No desconecte los circuitos eléctricos bajo tension cuando trabaje con materiales inflamables.
Desconecte primero la alimentacion eléctrica con un interruptor de desconexién para evitar chispas.

Sepa dénde se encuentran los botones de parada de emergencia, las valvulas de cierre y los
extintores. Si se produce un incendio en una cabina de pulverizacion, apague inmediatamente el
sistema de pulverizacién y los ventiladores de extraccion.

Desconecte la alimentacion electrostatica y conecte a tierra el sistema de carga antes de ajustar,
limpiar o reparar equipos electrostaticos.

Limpie, mantenga, pruebe y repare el equipo segun las instrucciones de la documentacion
del equipo.

Utilice unicamente piezas de repuesto disefiadas para su uso con el equipo original. Péngase en
contacto con su representante de Nordson para obtener informacion sobre piezas y asesoramiento.

1612502-06 © 2025 Nordson Corporation



P istol a automatica para pulverizar polvo de esmalte
porceranico ENCOre® 3

Conexién a

tierra N : » .
ADVERTENCIA: El funcionamiento de equipos electrostaticos defectuosos es peligroso y puede
provocar electrocucion, incendios o explosiones. Incluya comprobaciones de resistencia en su
programa de mantenimiento periddico. Si recibe una descarga eléctrica, aunque sea leve, o observa
chispas estaticas o arcos eléctricos, apague inmediatamente todos los equipos eléctricos o
electrostaticos. No vuelva a poner en marcha el equipo hasta que se haya identificado y corregido el
problema.

La conexion a tierra dentro y alrededor de las aberturas de la cabina debe cumplir con los requisitos de
la NFPA para ubicaciones peligrosas de Clase Il, Division 1 o 2. Consulte la NFPA 33, la NFPA 70
(articulos 500, 502 y 516 del NEC) y la NFPA 77, en su version mas reciente.

* Todos los objetos conductores de electricidad en las zonas de pulverizacién deben estar
conectados a tierra con una resistencia no superior a 1 megaohmio, medida con un instrumento que
aplique al menos 500 voltios al circuito que se esta evaluando.

El equipo que debe conectarse a tierra incluye, entre otros, el suelo de la zona de pulverizacion,
las plataformas del operador, las tolvas, los soportes de los sensores fotoeléctricos y las boquillas
de soplado. El personal que trabaje en la zona de pulverizacién debe estar conectado a tierra.

Existe un riesgo potencial de ignicion debido a la carga eléctrica del cuerpo humano. El personal
que se encuentre sobre una superficie pintada, como una plataforma de operador, o que lleve
calzado no conductor, no esta conectado a tierra. El personal debe llevar calzado con suelas
conductoras o utilizar una correa de conexion a tierra para mantener la conexion a tierra cuando
trabaje con equipos electrostaticos o en sus proximidades.

Los operadores deben mantener el contacto entre la piel y el mango de la pistola para evitar
descargas mientras utilizan pistolas pulverizadoras electrostaticas manuales. Si es necesario
utilizar guantes, corte la palma o los dedos, utilice guantes conductivos o una correa de conexion
a tierra conectada al mango de la pistola u otra toma de tierra auténtica.

Desconecte las fuentes de alimentacion electrostatica y conecte a tierra los electrodos de la pistola antes
de realizar
ajustes o limpiar las pistolas pulverizadoras de polvo.

Conecte todos los equipos desconectados, cables de tierra y cables después de realizar el
mantenimiento del equipo.

Medidas en caso de averia

Si un sistema o cualquier equipo de un sistema funciona mal, apague el sistema inmediatamente
y siga los siguientes pasos:

* Desconecte y bloguee la alimentacion eléctrica del sistema. Cierre las valvulas de cierre hidraulicas y
neumaticas
y alivie las presiones.

* Identifique la causa del mal funcionamiento y corrijala antes de reiniciar el sistema.

Deseche el equipo y los materiales utilizados en el funcionamiento y el mantenimiento de acuerdo con
las normas locales.

© 2025 Nordson Corporation 1612502-06



4 Pistola automatica para pulverizar esmalte porcelanico Encore®

Descripcion
La pistola pulverizadora automatica de esmalte porcelanico en polvo (PE) Encore carga
electrostaticamente y pulveriza recubrimientos de esmalte porcelanico (frita) en polvo.

La pistola esta equipada con una fuente de alimentacion electrostatica integral de 100 kV y un
sistema de lavado de aire del electrodo para evitar que el polvo se acumule en el electrodo. Las
pistolas tienen un recorrido recto del polvo para minimizar la fusién por impacto.

Las pistolas se utilizan con el sistema Nordson Encore iControl o los controladores automaticos Encore
LT, que proporcionan control de voltaje electrostatico, aire de lavado de electrodos y aire para la bomba
de polvo.

La pistola se suministra con una boquilla cénica de ceramica y un deflector de 38 mm. El

* Cables de control de 8, 12 y 16 metros (26, 39, 52 pies).
* Cable de extension de 4 metros (13 pies)

* Soportes de barra fijos o articulados de 4 pies (121 cm).
* Kit colector de iones.

* Boquillas de pulverizacion plana de 4 y 6 mm.

* Boquillas de pulverizacion en esquina de 4 y 6 mm.

Figura 1 Pistola pulverizadora automatica Encore PE con boquilla conica
1. Deflector cénico 4. Cuerpo de la pistola 6. Adaptador de tubo
2. Ajustador de patron conico 5. Soporte de montaje 7. Adaptador de manguera para polvo

3. Tuerca de la boquilla

1612502-06 © 2025 Nordson Corporation



P istol a automatica para pulverizar polvo de esmalte
porceranico ENcore® 5

Especificacione

S Potencia nominal Potencia de salida

+/- 19 VCA, +/-1 A (pico) 100 KV, 100 pA

* Calidad del aire: particulas <5 y, punto de rocio <10 °C (50 °F)
* Humedad relativa maxima: 95 % sin condensacion
* Temperatura ambiente nominal: +15 a +40 °C (59-104 °F)

* Este aplicador se utiliza con polvos de esmalte porcelanico, que no son inflamables.

Dimensiones y peso

Pistola Encore PE con soporte de
barra Peso: 897 gramos (1,98 Ib)

«— 40,4 cm (15,93 pulgadas)
5,8 cm
.«—— 37 cm (14,57 pulgadas) hasta el centrasdel pjvote
7,0cm 7)
13cm 6,9 cm N
< 04 cm
G 6,1 cm (2,40 «——— 39,7 cm (15,62 pulgad

pulgadas)

Figura 2 Dimensiones y pesos de la pistola (con boquilla conica)

Etiqueta del numero de serie

NOTA: El numero de serie del arma contiene la ubicacion, el afio y el mes en que se fabrico. El
numero de serie comienza con «AA10A». Las letras «AA» significan que el producto se fabrico en
Amherst, Ohio, y el «10» significa que el afio es 2010. La letra «A» significa que el mes es enero, «B»

seria febrero, y asi sucesivamente.

4 — N
ENCORE PE-HD Nordson
P/N: XOOOKXXX — S/N: XXYYX00000

U.S. PATENT: D712,013

MAX. OUTPUT: 100KV

Ta: +16°C TO +40°C

DISCHARGE ENERGY LEVEL 2mJ TYPE A-
NORDSON CORPORATION, 100 NORDSON DR. /

\_ AMHERST, OHIO, 44001, U.SA.

1612502-06
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6 Pistola automatica para pulverizar esmalte porcelanico Encore®

Instalacion

Kit de montaje articulado estandar

1. Véase la figura 3. Instale el adaptador de tubo (3) en el extremo de la varilla de ajuste (9) y
fijelo apretando el tornillo de fijacion (10) con una llave hexagonal de 4 mm.

* Para mover la punta de la pistola de un lado a otro, afloje el tornillo de botdn derecho (1).
* Para inclinar la punta de la pistola hacia arriba o hacia abajo, afloje la perilla de inclinacién (4).

* Para girar la varilla de ajuste o deslizarla hacia delante o hacia atras, afloje la palanca de
bloqueo (5).

2. Coloque la abrazadera (7) en una barra de montaje de 1 pulgada y apriete la manija de la abrazadera (6).

3. Agrupe la manguera de polvo, el tubo de aire de lavado de electrodos transparente de 4 mm y el
cable de la pistola, y fijelos a la varilla de ajuste con correas de velcro Nordson. Conéctelos a la
pistola pulverizadora como se muestra en la Figura 5.

Figura 3 Montaje estandar de pistola articulada con barra de montaje e

1. Tornillos de 5. Manija de 8. Cuerpo de bloqueo
botén bloqueo
9. Varilla de ajuste
2. Soporte de 6. Mango con ) o
inclinacion abrazadera 10. Tomillo de fijacion
3. Adaptador de 7. Abrazadera
tubo
4. Perilla de
inclinacion
1612502-06

© 2025 Nordson Corporation



P istol a automatica para pulverizar polvo de esmalte

porceranico ENcore® 7

Kits opcionales de montaje articulado y fijo para pistola
Véase la figura 4. Estos kits opcionales de montaje en barra tienen varillas de ajuste de gran
diametro interior (1), a través de las cuales se pueden pasar la manguera de polvo, el tubo de aire y

el cable de la pistola. El adaptador de tubo (2) suministrado con la pistola pulverizadora no se puede
utilizar con estos kits. Debe sustituirse por el adaptador de tubo suministrado con los kits.

1. Desatornille y retire el pomo y la arandela (5, 4) del soporte de montaje de la pistola (3).
2. Retire el adaptador de tubo estandar (no mostrado) del soporte de montaje de la pistola.

3. Deslice el extremo del adaptador de tubo opcional (2) en el soporte de montaje de la pistola y
alinee el orificio del extremo del adaptador de tubo con los orificios del soporte de montaje de la
pistola.

4. Instale el pomo y la arandela a través del soporte de montaje y apriete.

5. Véase la figura 5. Tire (en el orden siguiente) del cable de la pistola, el tubo de aire de 4 mm
para el lavado del electrodo y la manguera de polvo a través del tubo de montaje del extremo y
saquelos por el recorte. Conéctelos a la pistola pulverizadora como se muestra en la figura 5.

-
/ ; \ Soporte de barra

articulada

Soporte de barra

fijo
Figura 4 Kits opcionales de montaje de barra
para pistola e
3. Soporte de montaje 5. Perilla
1. Varilla de ajuste en barra
2. Adaptador de tubo 4. Arandela

© 2025 Nordson Corporation 1612502-06



8 Pistola automatica para pulverizar esmalte porcelanico Encore®

Conexiones de la

pistola :
1. Conecte la manguera de polvo (1) al conector de la manguera y fijela con una abrazadera (4).

2. Conecte el tubo de aire de lavado del electrodo transparente de 4 mm (2) al racor dentado.

3. Conecte el cable de la pistola (3) al receptaculo y apriete bien la tuerca del cable.

Conexiones estandar para montaje en barra

Conexiones opcionales para montaje en barra

Figura 5 Conexiones de la
pistola e

3. Cable de la pistola 4. Abrazadera de manguera

1. Manguera de polvo

2. Tubo de aire de lavado del
electrodo

1612502-06 © 2025 Nordson Corporation



P istol a automatica para pulverizar polvo de esmalte

porcelanico Encore® 9

Instalacion opcional del colector de iones

El colector de iones recoge los iones emitidos por el electrodo de carga de la pistola en lugar de permitir
que se depositen en la pieza. Esto reduce la velocidad de acumulacién de carga en el polvo depositado
en la pieza, lo que puede reducir los defectos en el recubrimiento curado, como los poros y la piel de
naranja, y puede mejorar la suavidad y el aspecto de los recubrimientos en polvo curados.

Después de instalar el colector de iones, ajuste la posicion de la varilla del colector para obtener los
mejores resultados, tal y como se describe en Ajuste de la varilla del colector de iones.

1. Véase la figura 6. Instale el bloque de montaje (1) en la pistola con la arandela de seguridad M5
y los tornillos (2, 3).

2. Inserte la varilla colectora (5) en el bloque y fijela con el tornillo de fijacion M5 x 8 (4) incluido en
el kit del colector de iones.

3. Deslice la punta multipunto (6) sobre la tuerca de la boquilla y fijela a la varilla colectora con el
tornillo M3 (7).

NOTA: Retire el manguito de ajuste del patron de la boquilla conica antes de instalar la punta
multipunto.

Figura 6 Instalacion del colector de iones e : se muestra la boquilla de pulverizacion plana

© 2025 Nordson Corporation 1612502-06



10 Pistola automatica para pulverizar esmalte porcelanico Encore®

Ajuste de la varilla del colector de iones
Siga este procedimiento para encontrar la posicion éptima de la punta multipunto para la aplicacion.

* Si las puntas del colector de iones estan demasiado alejadas de la punta del electrodo, el colector
de iones no recogera ningun ion ni mejorara el aspecto del recubrimiento curado.

* Si las puntas del colector de iones estan demasiado cerca de la punta del electrodo, las particulas de polvo pueden
cargarse de manera eficiente y la eficiencia de transferencia del polvo puede verse reducida.

1. Antes de instalar la varilla colectora de iones en la pistola, recubra varias piezas. Anote la corriente
(MA) que se muestra en la pantalla de la unidad de control al recubrir las piezas. Cure los recubrimientos.

2. Instale el kit colector de iones en la pistola.

Cambio de boquilla cénica a plana o angular

ADVERTENCIA: Apague la pistola pulverizadora y conecte a tierra el electrodo antes de realizar este
procedimiento. El incumplimiento de esta advertencia podria provocar una descarga eléctrica grave.

PRECAUCION: La tapa deflectora (1) y el deflector (2) deben retirarse antes de quitar la tuerca de la
boquilla de la pistola pulverizadora. Si no se retiran primero, el soporte del electrodo (8) podria sufrir
danos y ser necesario sustituirlo.

Véase la figura 7. Para cambiar la boquilla cénica estandar por una boquilla plana o angular,
se deben pedir los siguientes articulos:

* la boquilla correspondiente (9)
* una nueva tuerca para la boquilla (5)
* un kit de soporte para electrodo de pulverizacion plana (articulos 7, 10 y 11).

Consulte la seccién Piezas de este manual para obtener informacién sobre boquillas opcionales,
tuercas para boquillas y kits de soportes para electrodos.

1. Con el dedo, sujete el deflector (2) para que no gire mientras desenrosca la tapa del deflector (1).
2. Retire el deflector (2) del soporte conico del electrodo (6).

3. Desatornille la tuerca de la boquilla (5) y retirela junto con el manguito ajustador del patrén (3) y
la boquilla cénica (4) de la pistola pulverizadora.

4. Retire el conjunto del soporte del electrodo (6, 7 y 8) de la pistola pulverizadora. Utilice aire
comprimido a baja presién para limpiar el conjunto. Compruebe que no haya desgaste ni dafios.
Consulte la seccion «Sustitucion del conjunto del soporte del electrodo» en el apartado
«Reparaciones» de este manual.

5. Desatornille el soporte conico del electrodo (6) del soporte del electrodo (8).

6. Instale el manguito de desgaste de poliuretano de 6 mm de diametro interior x 20 mm de largo (10) sobre
el extremo del
soporte del electrodo plano (11).

7. Inserte el nuevo electrodo (7) en el soporte plano para electrodos (11).

8. Atomnille el soporte plano del electrodo en el soporte del electrodo. Instale el conjunto del soporte del
electrodo
(7, 8,10y 11) en la pistola pulverizadora.

9. Instale la boquilla de pulverizacion plana o angular (9) en el soporte del electrodo (8) y, a continuacion,
instale la nueva tuerca de la boquilla en la pistola pulverizadora.

1612502-06 © 2025 Nordson Corporation



P istol a automatica para pulverizar polvo de esmalte
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Boquilla de estilo
coénico

Boquilla de pulverizacion
plana mostrada

Figura 7 Cambio de boquilla cénica a plana o angular (mostrada con boquilla de pulverizacion plana)

1. Tapa deflectora 5. Tuerca de la boquilla 9. Boquilla de pulverizacion plana

2. Deflector 6. Soporte conico para electrodos 10. Manguito de desgaste

3. Manguito ajustador de 7. Electrodo 11. Soporte de electrodo plano
patron

8. Conjunto de soporte del electrodo
4. Boquilla conica (XD

Se muestra)
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Funcionam

Iento ADVERTENCIA: Solo personal cualificado debe realizar las siguientes tareas. Siga las
instrucciones de seguridad de este documento y de toda la documentacion relacionada.

ADVERTENCIA: Este equipo puede ser peligroso si no se utiliza de acuerdo con las normas
establecidas en este manual.

El control automatico y manual de la salida electrostatica, el flujo de aire de lavado y el flujo de aire de la
bomba se proporcionan mediante el sistema iControl de Nordson o los controladores automaticos Encore
LT. El disparo y el posicionamiento de la pistola pulverizadora se proporcionan mediante el sistema
iControl, un controlador Axis de Nordson o un PLC suministrado por Nordson o por el cliente. Consulte el
manual del controlador para obtener informacion e instrucciones sobre la programacion.

Limpieza de boquillas cénicas y deflectores

ADVERTENCIA: Apague la pistola pulverizadora y conecte a tierra el electrodo antes de realizar este
procedimiento. El incumplimiento de esta advertencia podria provocar una descarga eléctrica grave.

y conecte a tierra el electrodo antes de realizar este procedimiento. El incumplimiento de esta
advertencia podria provocar una descarga eléctrica grave.

PRECAUCION: Purgue la pistola pulverizadora y pulse el botén Activar/Desactivar para poner el
controlador en modo de suspension y evitar que la pistola pulverizadora se active accidentalmente.

PRECAUCION: La tapa del deflector (1) y el deflector (2) deben retirarse antes de quitar la tuerca de
la boquilla de la pistola pulverizadora. Si no se retiran primero, el soporte del electrodo (8) podria sufrir
danos y seria necesario sustituirlo.

it ADVERTENCIA: Suelte el gatillo de la pistola pulverizadora, ponga el controlador en modo de reposo

1612502-06 © 2025 Nordson Corporation



P istol a automatica para pulverizar polvo de esmalte

porcetanico Encore® 13
1. Véase la figura 8. Sujete el deflector (2) con el dedo mientras desenrosca la tapa del deflector (1).
Tire suavemente del deflector (2) para sacarlo del soporte conico del electrodo (6).

2. Desatornille la tuerca de la boquilla (5) en sentido antihorario y retire la tuerca, la boquilla conica
(4) y el manguito de patrén (3) de la pistola pulverizadora.

3. Retire el conjunto de soporte del electrodo (6, 7 y 8) de la pistola pulverizadora. Utilice aire
comprimido a baja presién para limpiar el conjunto. Inspeccione el conjunto en busca de
desgaste o dafios. Consulte las instrucciones de sustitucién del conjunto de soporte del
electrodo en la seccion «Reparaciones» de este manual.

4. Limpie todas las piezas con aire comprimido a baja presion. Inspeccione todas las piezas y
sustituya las que estén desgastadas o dafiadas.

5. Inspeccione el soporte del electrodo (6). Si el soporte del electrodo esta desgastado o dafiado,
desatornillelo del soporte del electrodo (8) y retire el electrodo (7). Instale el electrodo en el nuevo
soporte y, a continuacion, atornille el soporte al soporte del electrodo. Instale el conjunto del soporte
del electrodo (6, 7 y 8) en la pistola pulverizadora.

6. Atornille la tuerca de la boquilla a la pistola pulverizadora.
7. Instale el deflector en el soporte del electrodo. No doble el extremo del electrodo.

8. Atornille firmemente la tapa del deflector al soporte del electrodo.

NOTA: Pulse el boton Activar/Desactivar para activar el controlador y reanudar el funcionamiento.

Figura 8 Limpieza de un e una boquilla

coénica
4. Boquilla cénica 7. Electrodo
1. Tapa deflectora
5. Tuerca de la boquilla 8. Conjunto de soporte del electrodo (XD
2. Deflector Mostrado)
6. Soporte del electrodo (véase la
3. Manguito de patron nota)

NOTA: El soporte del electrodo utilizado con una boquilla de pulverizacion cénica no es intercambiable con las boquillas de pulverizacion
plana/angular.
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Limpieza de las boquillas de pulverizacién planas y angulares

ADVERTENCIA: Suelte el gatillo de la pistola pulverizadora, ponga el controlador en modo de reposo
y conecte a tierra el electrodo antes de realizar este procedimiento. El incumplimiento de esta
advertencia podria provocar una descarga eléctrica grave.

ADVERTENCIA: Apague la pistola pulverizadora y conecte a tierra el electrodo antes de realizar este
procedimiento. El incumplimiento de esta advertencia podria provocar una descarga eléctrica grave.

PRECAUCION: Purgue la pistola pulverizadora y pulse el boton Activar/Desactivar para poner el
controlador en modo de espera y evitar que la pistola pulverizadora se dispare accidentalmente.

1. Véase la figura 9. Desenrosque la tuerca de la boquilla (1) en sentido antihorario.

2. Tire de la tuerca de la boquilla (1) y la boquilla (2) para sacarlas de la pistola pulverizadora. Retire
la boquilla de la tuerca y limpie ambas con aire comprimido a baja presién y pafios limpios.
Sustitiyalas si estan desgastadas o dafadas.

3. Retire el conjunto de soporte del electrodo (3, 4, 5 y 6) de la pistola pulverizadora. Utilice aire
comprimido a baja presion para limpiar el conjunto. Inspeccione el conjunto y sustituyalo
si esta desgastado o dafado. Consulte la seccion «Sustitucion del conjunto del soporte del electrodo» en
seccion Reparacion de este manual.

4. Inspeccione el manguito de desgaste (3) y el soporte del electrodo (4). Si alguno de ellos esta
desgastado o danado,
sustituyalos por el kit de soporte de electrodo de pulverizacion plana.

a. Desatornille el soporte del electrodo y el manguito del conjunto del soporte del electrodo (6).
b. Instale el nuevo manguito (3) sobre el nuevo soporte del electrodo (4).

C. Instale el electrodo (5) en el nuevo soporte y, a continuacion, atornille el soporte al conjunto del
soporte del electrodo (6).

5. Vuelva a instalar el conjunto de soporte del electrodo en la pistola pulverizadora.

6. Instale la boquilla (2) en el soporte del electrodo (4) y, a continuacion, atornille la tuerca de la boquilla (1)
en

el cuerpo de la pistola pulverizadora en sentido horario hasta que quede bien apretada.

NOTA: Pulse el boton Activar/Desactivar para activar el controlador y reanudar el funcionamiento.

Figura 9 Limpieza de una boquilla de pulverizacién plana/de esquina ()

1. Tuercade la 3. Manguito de desgaste 5. Electrodo
boquilla
4. Soporte del electrodo (véase la 6. Conjunto de soporte del electrodo (XD
2. Boquilla de nota) Mostrado)

pulverizacion plana

NOTA: El soporte del electrodo utilizado con una boquilla de pulverizacion plana/angular no es intercambiable con una boquilla de pulverizacion
conica.
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Mantenimiento
diario
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ADVERTENCIA: Desconecte la tension electrostatica y conecte a tierra el electrodo de la pistola antes
de realizar las siguientes tareas. El incumplimiento de esta advertencia podria provocar una descarga
eléctrica grave.

NOTA: Dependiendo de la aplicacion, es posible que no sea necesario realizar este procedimiento
todos los dias. Si realiza cambios de color con regularidad con un centro de alimentacién de polvo, la
pistola pulverizadora se purga internamente cada vez que se realiza un cambio de color. Si este es el
caso, realice este procedimiento cada 2-3 dias.

1

N O o b

10.

. Purgue las pistolas pulverizadoras y, a continuacion, apaguelas.

2.

Desconecte la manguera de polvo de la bomba de polvo. Expulse cualquier resto de polvo de la
manguera de polvo y de la pistola pulverizadora con una pistola de aire de baja presion
homologada por la OSHA. Nunca expulse aire a través de la manguera de polvo desde la pistola
pulverizadora hacia la bomba de polvo.

. Véase la figura 7. Retire la boquilla de la pistola:

Bogquilla cénica: Desatornille la tapa deflectora (1) y retire el deflector (2). Desatornille la tuerca de
la boquilla (4) y retirela junto con la boquilla y el manguito de patrén (3) de la pistola.

Bogquilla plana o angular: Desatornille la tuerca de la boquilla (4) y retirela junto con la boquilla (8)
de la pistola.

. Tire del soporte del electrodo (7) para sacarlo de la pistola.
. Desconecte la manguera de polvo de la pistola.
. Sople la pistola desde el conector de la manguera de pdlvora hacia la parte delantera.

. Si utiliza una boquilla cénica, retire el manguito de patrén (3) de la tuerca de la boquilla y de la

boquilla. Limpie todas las piezas retiradas con una pistola de aire a baja presion. Limpie las
piezas con un pafio limpio y seco.

. Inspeccione las boquillas ceramicas, el manguito de patrén y el soporte y el soporte del

electrodo para detectar signos de desgaste. Sustituya las piezas desgastadas o dafiadas.

. Compruebe el adaptador de la manguera y el tubo de polvo dentro de la pistola para detectar

desgaste y sustituyalos si estan desgastados o danados.

Vuelva a montar la pistola y pédngala en funcionamiento.

© 2025 Nordson Corporation
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16 Pistola automatica para pulverizar esmalte porcelanico Encore®

Mantenimiento
semanal Compruebe la resistencia de la fuente de alimentacion y del conjunto de soporte del electrodo con un
megohmetro, tal y como se describe en los procedimientos de resolucion de problemas.

Sustituya la fuente de alimentacion, la resistencia del soporte del electrodo o ambos si las lecturas de
resistencia no se encuentran dentro de los rangos especificados. Consulte Comprobaciones de
continuidad y resistencia en la seccién Solucién de problemas para obtener mas informacion.
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Solucién de
prOblemaS it ADVERTENCIA: Solo personal cualificado debe realizar las siguientes tareas. Siga las

instrucciones de seguridad de este documento y de toda la documentacion relacionada.

Estos procedimientos de resolucion de problemas solo cubren los problemas mas comunes.
Consulte el Manual de hardware de Encore iControl para problemas relacionados con el control. Si
no puede resolver un problema con la informacion proporcionada en estos manuales, pdngase en
contacto con su representante local de Nordson para obtener ayuda.

NOTA: Los modulos iFlow se utilizan en el controlador iControl para controlar el flujo de aire de la bomba.
Consulte
los manuales de iControl para resolver problemas relacionados con los modulos iFlow.

Tabla general de resolucién de problemas

1. Purgue la pistola pulverizadora. Retire la boquilla y el soporte del
electrodo y limpielos.

2. Desconecte la manguera de polvo de la pistola pulverizadora y limpie el

Obstruccién en la pistola tubo de polvo con una pistola de aire.

pulverizadora, la manguera de| 3. Desconecte la manguera de polvo de la bomba y la pistola
polvo o la bomba pulverizadora y vacie la manguera. Sustituya la manguera si esta
obstruida con polvo.

4. Desmonte y limpie la bomba.

1. Patrén irregular, flujo Boquilla, deflector o soporte | Retire, limpie e inspeccione la boquilla, el deflector y el soporte del electrodo
de polvo inestable o del electrodo desgastados, lo | - Sustituya las piezas desgastadas segun sea necesario.
inadecuado que afecta al patrén

Si el desgaste excesivo es un problema, reduzca el caudal y el aire de
atomizacion.

Compruebe el suministro de polvo, los filtros de aire y el secador. Sustituya el
suministro de polvo si esta contaminado.

Polvo himedo

Bajo caudal de aire de la
bomba/
presion

Ajuste el flujo/presion de aire de la bomba.

Aumente la presion del aire fluidificante.

Fluidizacion incorrecta del ) ) )
polvo en la tolva de Si el problema persiste, retire el polvo de la tolva.

alimentacion Limpie o sustituya la placa fluidizadora si esta contaminada.

Médulo iFlow descalibrado . . .
Realice el procedimiento de puesta a cero que se describe en el manual del

hardware del iControl.

Continda...
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2. Huecos en el patron de
polvo

Boquilla o deflector
desgastados

Retire e inspeccione la boquilla o el deflector. Sustituya las piezas
desgastadas.

Soporte del electrodo o tubo
de polvo obstruidos

Retire el soporte del electrodo y limpielo. Retire el tubo de polvo si es
necesario y limpielo.

Flujo de aire de lavado del
electrodo
demasiado alto

El flujo de aire de lavado se controla mediante un orificio fijo. Consulte el
manual del controlador para obtener mas informacion sobre la solucion de
problemas.

3. Pérdida de envoltura,
baja
transferencia

Bajo voltaje electrostatico

Aumente el voltaje electrostatico.

Conexion
deficiente del
electrodo

Retire la boquilla y el soporte del electrodo. Limpie el electrodo y
compruebe si hay restos de carbono o dafios. Compruebe la resistencia del
soporte del electrodo como se muestra en esta seccion. Si el soporte del
electrodo esta en buen estado, retire la fuente de alimentacion de la pistola
y compruebe su resistencia como se muestra en esta seccion.

Piezas mal conectadas a
tierra

Compruebe si hay acumulacion de polvo en la cadena transportadora, los
rodillos y los soportes de las piezas. La resistencia entre las piezas y la tierra
debe

ser de 1 megohmio o menos. Para obtener los mejores resultados, se
recomienda 500 ohmios 0 menos.

4. No hay salida de kV de
la pistola
pulverizadora (la
pantalla muestra
0 kV cuando se dispara
la pistola), pero el polvo
se pulveriza

Cable de la pistola dafiado

Realice las comprobaciones de continuidad del cable de la pistola
que se indican en esta seccion. Si encuentra un circuito abierto o
un cortocircuito, sustituya el cable.

Cortocircuito en la fuente de
alimentacion de la pistola
pulverizadora

Realice la prueba de resistencia de la fuente de alimentacién que se describe
en esta seccion.

5. No hay salida de kV de
la pistola
pulverizadora (la
interfaz muestra salida
de kV), pero se
pulveriza polvo

Fuente de alimentacion de la
pistola pulverizadora abierta

Realice la prueba de resistencia de la fuente de alimentacién que se describe
en esta seccion.

Cable de la pistola dafiado

Realice la prueba de continuidad del cable de la pistola en esta seccion.

Si se encuentra un circuito abierto o un cortocircuito, sustituya el cable.

6. Acumulacion de polvo
en la punta del electrodo

Flujo insuficiente de aire de
lavado del electrodo

El flujo de aire de lavado se controla mediante un orificio fijo. Compruebe el
tubo de aire de lavado y compruebe el flujo en el racor de salida cuando se
acciona la pistola. Consulte el manual para obtener mas informacion sobre la
resolucion de problemas.

Continda...

1612502-06
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7. Flujo de polvo bajo o
irregular

Presion de aire de suministro
baja

La presion de suministro de aire de la consola iControl debe ser superior a
5,86 bar (85 psi). Los controladores automaticos Encore LT requieren entre
4,0y 7,6 bar (58-110 psi).

El regulador de presion de
aire del modulo iFlow esta
ajustado demasiado bajo

Ajuste el regulador iControl a 5,86 bar (85 psi). Consulte la
hoja de instrucciones del kit de verificacion del flujo de aire iFlow.

Filtro de aire de suministro
obstruido o recipiente del
filtro lleno: contaminacion
por agua del controlador de
flujo

Retire el recipiente y drene el agua/suciedad. Sustituya el elemento filtrante si
Necesario. Limpie el sistema y sustituya los componentes si es necesario.

Valvula de flujo del moédulo
iFlow o valvula de flujo
Encore LT obstruida

Consulte el manual del controlador.

Tubo de aire doblado u
obstruido

Compruebe que el flujo y los tubos de aire de atomizacién no estén
retorcidos.

Desgaste del cuello de la
bomba

Sustituya el cuello de la bomba.

La bomba no estd montada
correctamente

Compruebe y vuelva a montar la bomba.

Tubo de aspiracion bloqueado

Compruebe si hay residuos o bolsas (unidades VBF) que bloqueen el tubo de
aspiracion.

Aire de fluidizacion demasiado
alto

Si el aire de fluidizacion esta ajustado demasiado alto, la proporcién de polvo
y aire sera
demasiado baja.

Aire de fluidizacion demasiado
bajo

Si el aire de fluidizacion esta ajustado a un nivel demasiado bajo, la bomba
no funcionara con la maxima eficiencia.

Manguera de polvo obstruida

Soplar la manguera de polvo con aire comprimido.

Manguera de polvo retorcida

Compruebe que la manguera de polvo no esté retorcida.

Manguera de polvo
demasiado larga

Acortar la manguera.

Trayecto de la polvora de la
pistola obstruido

Compruebe el conector de la manguera, el tubo de polvora y el soporte del
electrodo en busca de fusiones por impacto o residuos. Limpie con aire
comprimido segun sea necesario.

Los tubos de flujo y aire
atomizador estan invertidos

Compruebe el recorrido de los tubos de aire de flujo y atomizacién y corrijalos
si
es incorrecto.

8. No hay KV cuando
se dispara la pistola,
el flujo de pélvora es
correcto

KV ajustado a cero

Cambie KV a un valor positivo.

Compruebe si hay mensajes
en la pantalla de alarma.

Consulte el manual del controlador para conocer los procedimientos de
resolucion de problemas.

9. No hay flujo de polvo
cuando se activa la
pistola, kV correcto

El aire total esta ajustado a
cero

Cambie el flujo total a un valor positivo.

El aire de entrada esta
apagado

Compruebe el suministro de aire de la consola iControl.

10. El flujo de la pistola
% no aumenta,
siempre es 0

Aire total ajustado a cero

Si el aire total esta ajustado a cero, no se puede ajustar el porcentaje de
caudal. Cambie el caudal total a un valor positivo.

© 2025 Nordson Corporation
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Prueba de resistencia de la fuente de alimentacion

Utilice un megdéhmetro para comprobar la resistencia de la fuente de alimentacion, desde el terminal de
retroalimentacion J2-3 del conector hasta el pin de contacto dentro del extremo frontal. La resistencia
debe estar entre 280 y 320 megaohmios. Si la lectura es infinita, cambie las sondas del medidor. Si la
resistencia esta fuera de este rango, sustituya la fuente de alimentacion.

NOTA: Hay multiples variables que pueden afectar las lecturas del megdéhmetro (temperatura y voltaje
de medicion). Si el voltaje de salida del megéhmetro difiere del ajuste de 500 VCC, esto tendra un
impacto directo en la precisiéon de la medicion. Las mediciones también deben realizarse a temperatura
ambiente de 22 °C o 72 °F. Deje que el multiplicador se enfrie a temperatura ambiente para obtener
resultados repetibles.

0 The G

280-320 megaohmios a 500 VCC

J2-3 (AMARILLO)
RETROALIMENT
ACION

J2-1 (ROJO)
osc

J2-2 (NEGRO)
COMUN

(NEGRO)

Figura 10 Prueba de resistencia de la fuente de alimentacion

Prueba de resistencia del soporte del electrodo

Utilice un megdéhmetro para medir la resistencia del conjunto del soporte del electrodo desde el anillo de
contacto de la parte posterior hasta el electrodo de la parte delantera. La resistencia debe ser de 19-23
megaohmios. Si la resistencia esta fuera de este rango, repare o sustituya el conjunto del soporte del
electrodo.

Consulte la secciéon «Reparacion del soporte del electrodo» en el apartado «Reparaciones» para reparar el
conjunto del soporte del electrodo.

19-23 megaohmios

Figura 11 Prueba de resistencia del soporte del electrodo
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Pruebas de continuidad de los cables

Utilice un ohmimetro estandar para comprobar la continuidad de los cables y el arnés de la pistola.

Arnés del receptaculo de la pistola

Este arnés conecta la fuente de alimentacion (multiplicador de voltaje) al cable de la pistola.

J2-1 . MARRON OSCILADOR  j3.4

J2-2 J3-3
CABLE GND

J24
J2-4 (NEGRO) DIAGRAMA DE

J2-3 (AZUL) CABLEADO J3-1 (MARRON)
J2-1 (MARRON) E‘@ J3-2 (AZUL)
J2-2 (BLANCO) J3-3 (BLANCO)

J2( ONTAL) J3 (VISTA FRONTAL)

Figura 12 Arnés del receptaculo de la pistola

Cable de extensién para

pistola
Este cable de 4 metros es
1 opcional. 1
4 J2A3 OSCILADO o5 5 4
oA ] R COMUN
' _OSCILADOR COMUN 428
A2 WA [ MA J2B2
2 3 Ja4 | RETROALIMENTA | RETROALIMENT g4 3 2
> TION \ ACION
rGND CHASSIS GND
EXTREMO MACHO H*%W; EXTREMO HEMBRA
(J2A) (VISTA ESPIRAL (J2B) (VISTA
FRONTAL) FRONTAL)
DIAGRAMA DE CABLEADO

L ] o1 -

Figura 13 Cable de extension para pistola
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Cables estandar para pistolas

Estos cables estan disponibles en longitudes de 8, 12 y 16 metros (26, 39, 52 pies).

J1-1 »EN.BLANCO (SIN ]
UN BLK (20 GA) BLK COMUN

912 7 5SCILADOR ROJO  [(20 GA) ROJO OSCILADOR pA, 42-3

1o [FDBK  BLANCO  (22GWBLANCO  pAFDBKEN, 2
Y1e  BLANCO (SINPIN) 922

>—GNB———GRN (22 GA) GRN CHASSIS GND
16 /SCUDO ENVOLTO EN ESPIRAL \/

a7
I8 (D DEL RESISTENCIA
SQE'B?Q'LDE DIAGRAMA DE
i woroson |03 - CABLEADO M P
! (p'm BLANCO) SIN 2 (NEGRO) RESISTENCIA J1-7 A J1-8 1(ROJO
. 3 (ROJO) 2 (BLANCO)
8 (IDENTIFICACION N°DE PIEZA|  LONGITUD «X» RESISTENCIA
PELCABLE) 4 (BLANCO) 4097537 | 26,0 PIES 6,00 162 OHM= O 1% | 4 (GREEN)
7 (ID DEL CABLE) PULGADAS (8 M) 3 (NEGRO)
gL(ESCO) 1097539 | 39,5 pies 6,00 pulgadas | 243 OHMz: e 1% EXTREMO DE LA PISTOLA (J2)
(12m)
6 (VERDE) SINPIN 1097540 | 52,0 pies 6,00 (16 m) | 324 OHMz 1%
EXTREMO DE LA UNIDAD (VISTA FRONTAL)
DE ALIMENTACION
(J1) (VISTA
FRONTAL)

Figura 14 Cable de pistola
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Repara

cion ADVERTENCIA: Solo personal cualificado debe realizar las siguientes tareas. Siga las
instrucciones de seguridad de este documento y de toda la documentacion relacionada.

Preparacion

1. Cierre el voltaje electrostatico y el aire de la bomba de polvo en el controlador. Purgue la pistola
para expulsar cualquier resto de polvo de la manguera y la pistola.

2. Sople el exterior de la pistola y, a continuacion, desconecte la manguera de polvo, el cable de la pistola y

el tubo de aire
tubo de lavado de la pistola.

3. Retire la pistola de la barra de montaje y coldquela en un banco de trabajo limpio.

Sustitucién del tubo de polvo

ADVERTENCIA: Utilice guantes protectores y gafas de seguridad durante este procedimiento. El
tubo de polvora es de vidrio y puede romperse si no se maneja con cuidado.

1. Desatornille el adaptador de manguera con el tubo de polvo (29) de la tapa del extremo (28) y
saquelo de la pistola pulverizadora. El tubo de polvo deberia salir junto con el adaptador de
manguera.

NOTA: Si el tubo de polvo se separa del accesorio del adaptador de la manguera, retire con cuidado el
tubo de la tapa del extremo con guantes protectores.

2. Inserte el tubo de polvo en la tapa del extremo y a través de los cuerpos de la pistola, luego enrosque el
el adaptador en el tapdn y apriételo firmemente con los dedos.

Figura 15 Sustitucién del tubo del e e de
polvo
28. Tapafinal
29. Adaptador de manguera con tubo
para polvo
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Sustitucion de la fuente de alimentacion

1. Retire la boquilla y el conjunto del soporte del electrodo tal y como se describe en la pagina 12. Si utiliza
una boquilla coénica, retire siempre primero la tapa deflectora y el deflector.

2. Retire el adaptador de manguera y el tubo de polvo como se describe en la pagina 25.

3. Véase la Figura 16. Desatornille y retire los dos tornillos de cabeza Philips (31) y las arandelas
de seguridad dentadas internas (32) de la tapa del extremo (28).

4. Separe con cuidado el conjunto de la tapa del extremo/cuerpo trasero (27, 28) del conjunto
del cuerpo delantero.

Tuerca de bloqueo del

receptaculo
Tuerca de bloqueo del P

receptaculo

Figura 16 Desmontaje del pistdon de la pistola (') - Sustitucién del tubo de pdlvora

16A. Conjunto del filtro 27. Cuerpo trasero 31. Tornillos
24. Arnés del receptaculo 28. Tapa final 32. Arandelas de
seguridad

5. Inserte un destornillador pequefio de punta plana en la ranura de los conectores del arnés y
separa el arnés del receptaculo (24) del arnés de la fuente de alimentacion.

6. Véase la Figura 17. Desconecte el tubo de lavado de aire limpio del racor (23) dentro
la parte trasera del cuerpo.

7. Si sustituye el receptaculo del cable, el racor dentado o el cuerpo trasero de la pistola:

a. Consulte la Figura 17. Utilice una llave hexagonal de 4 mm para quitar el tornillo de cabeza
hexagonal (25) y la arandela (26) y desconecte el terminal de tierra.

b. Utilice una llave de vaso de 1/4 pulg. para desenroscar el accesorio con espiga. Retirelo junto con la
arandela de seguridad
arandela del tapon.

C. Véase la Figura 16. Desatornille la tuerca de seguridad del receptaculo y, a
continuacion, retire el receptaculo y el arnés de la tapa del extremo.

d. Si sustituye el cuerpo trasero del cafén, separelo de la tapa final. Instale la tapa final en un
nuevo cuerpo trasero del cafoén.

€. Deseche la tuerca que se incluye con el nuevo racor con espiga y, a continuacion, con la
arandela de seguridad instalada en el racor, instélelo a través del cuerpo trasero del cafion y
enrésquelo en la tapa final. Apriete el racor firmemente.
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f. Instale un nuevo receptaculo en la tapa final/cuerpo trasero de la pistola y fijelo con la tuerca de
seguridad.

g. Véase la figura 17. Conecte el terminal de tierra a la tapa final con el tornillo de cabeza
hexagonal y la arandela (25, 26).

Terminal de tierra

25
26

24

Figura 17 Desmontaje del cafion : sustitucion del receptaculo del cable y del accesorio con espigas

23. Accesorio dentado 25. Tornillo
24  Receptaculo para cable 26. Arandela de
seguridad

8. Retire con cuidado las dos tuercas Allen pequefias de 3 mm (21) que sujetan la placa de tornillos
(20) contra el mamparo (19). Se utiliza adhesivo para roscas en las roscas de los esparragos.

9. Retire la placa de tornillos y, a continuacion, el mamparo del cuerpo de la pistola (16).

10. Deslice la fuente de alimentacion (17) fuera del cuerpo de la pistola. Observe como las estrias
de la fuente de alimentacién y el cuerpo de la pistola actian como guias de localizacion.

11. Si instala un nuevo tubo de lavado de aire y un filtro (conjunto del filtro, 16A), saque el filtro de la
parte delantera del cuerpo de la pistola y tire del tubo hacia delante. Instale un nuevo conjunto de
filtro en el cuerpo de la pistola.

12. Instale una nueva fuente de alimentacion en el cuerpo de la pistola, asegurandose de que las
guias de posicionamiento encajan correctamente, y presione la parte trasera de la fuente de
alimentacion para asegurarse de que queda bien asentada contra el contacto de la parte
delantera.

13. Compruebe la junta del pasamuros (18). Si esta dafiada, quitela y sustitiyala por una nueva.
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Sustitucién de la fuente de alimentacién (cont.)

14. Instale el mamparo en el cuerpo de la pistola, pasando el arnés de alimentacion y los tubos de
lavado de aire por los orificios correspondientes.

15. Instale la placa roscada sobre los esparragos, aplique una gota de adhesivo para roscas Loctite
222 en cada esparrago, luego instale las tuercas en los esparragos y apriételos a 0,45 Nem (64
pulgadas-onzas).

16. Véase la figura 17. Conecte el tubo de lavado de aire al racor dentado y el arnés de alimentacion
al arnés del receptaculo del cable.

17. Véase la figura 16. Instale la tapa final y el conjunto del cuerpo trasero de la pistola en el
cuerpo de la pistola, asegurandose de no pellizcar los cables del arnés.

18. Instale los dos tornillos Phillips y las arandelas de seguridad (31, 32) en la tapa del extremo y
apriete los tornillos con un par de 0,55 Nem (79 pulgadas-onzas).

19. Véase la figura 15. Instale el tubo de polvo (22) en el adaptador (30) con un movimiento giratorio
para insertar el tubo mas alla de la junta térica interna hasta que quede completamente asentado.

20. Inserte el tubo de polvo en la tapa del extremo y a través de los cuerpos de la pistola, luego
enrosque el adaptador en la tapa del extremo y apriete firmemente.

Esparragos
del cuerpo

Figura 18 Desmontaje del arma: sustitucion de la fuente de alimentacion

16 Cuerpo 18 Junta 20. Placade
tornillos
16A. Conjunto del filtro 19. Mamparo 21. Tuercas

17. Fuente de alimentacion

1612502-06 © 2025 Nordson Corporation



P istol a automatica para pulverizar polvo de esmalte
pOTCeranico Encore® 27

- e de sustitucién del manguito de soporte del electrodo Version XD

NOTA: El conjunto de soporte del electrodo XD se envia con los conjuntos de pistola nuevos.

Detalles del soporte del electrodo: (véase la figura 19)
* El soporte del electrodo consta de las piezas (3 y 4).

* El soporte del electrodo (4) contiene una resistencia. Si la resistencia falla, se debe sustituir todo
el conjunto.

* El soporte del electrodo (1) y el electrodo (2) se venden por separado. Las boquillas de
pulverizacién cénicas y planas/angulares utilizan soportes de electrodo diferentes.

1. Desatornille el soporte eléctrico (1) y retire el electrodo (2).

2. Inspeccione visualmente y sustituya si estan dafiados los siguientes elementos del conjunto de
soporte del electrodo:

* La arafia ceramica (4a).

* La junta de PU (4b).

3. Instale el electrodo en el soporte del electrodo y, a continuacion, atornille el soporte del electrodo
en la arafia ceramica.

Figura 19 XD Sustitucion del conjunto de soporte del electrodo

1. Soporte del electrodo 3. Junta térica 4a Arafa ceramica

2. Electrodo 4. Conjunto de soporte del electrodo 4b. Sello de PU

1612502-06
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- e de sustitucién del manguito de soporte del electrodo Version SD
NOTA: El conjunto de soporte del electrodo SD esta disponible como opcion
Detalles del soporte para electrodos SD: (véase la figura 20)
* El soporte del electrodo SD consta de las piezas (3, 4, 5y 6).
* El manguito (4) y el resorte (5) se venden como un kit.

* El conjunto de soporte (6) contiene una resistencia. Si la resistencia falla, se debe sustituir todo el
conjunto.

* El electrodo (2) y el soporte del electrodo (1) se venden por separado. Las boquillas de
pulverizacion conicas y planas/angulares utilizan soportes de electrodo diferentes.

Antes de retirar el manguito del soporte, asegurese de tener a mano un kit de recambio. El resorte se
danara al extraer el manguito del soporte. El resorte conduce la tension electrostatica al electrodo.

1. Desatornille el soporte del electrodo (1) y retire el electrodo (2).

2. Tire del manguito (4) para sacarlo del soporte (6).

3. Tire del resorte (5) para sacarlo del manguito (4) y de la arafia ceramica (3).
4

. Tire de la arana para sacarla del manguito. Inspeccione la arafia y el manguito en busca de
desgaste y danos. Deseche las piezas desgastadas o danadas.

5. Instale la arafia en las ranuras de la manga y alinee los orificios de ambas piezas.
6. Instale el resorte en los orificios del manguito y la cruceta.

7. Comprima con cuidado el resorte (5), alinee la chaveta del manguito y la ranura de la chaveta del
soporte, e inserte el manguito en el soporte hasta que el resorte encaje en el orificio del interior del
soporte.

8. Instale el electrodo en el soporte del electrodo y, a continuacion, atornille el soporte del electrodo
en la arafia de ceramica.

Orificios de alineacion para el
resorte

Ranuras de alineacion

Figura 20 Sustitucién del manguito de soporte del electrodo e

1. Soporte del electrodo 3. Arana de ceramica 5. Resorte de compresion
2. Electrodo 4. Manguito 6. Conjunto de soporte del
electrodo
1612502-06
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Pieza

S Para solicitar piezas, llame al Centro de atencion al cliente de Nordson Industrial Coating Systems al
(800) 433-9319 o pdngase en contacto con su representante local de Nordson. Las piezas también se
pueden solicitar por Internet en http://www.enordson.com.
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Pistola pulverizadora

Figura 21 Pistola pulverizadora e

Véase la figura 21.

1601417 PISTOLA DE PULVERIZACION, automatica, montaje en barra, Encore PE
1601811 * RETENEDOR, deflector, 38 mm, Encore PE

245523 * DEFLECTOR, 38 pulgadas de diametro, ceramica
945016 . JUNTA TORICA, silicona, 0,251 x 0,400 x 0,074 pulgadas.

246578 * INSERTO, Pyrex
940331 * Junta térica, silicona, 2,00 x 2,175 x 0,063 pulgadas.
942240 * Junta tdrica, pintura resistente al calor, 1,75 x 2,00 x 0,125 pulgadas.

982455  Tornillo, juego, M6 x 1,0 x 8, nylon, negro

o N|o|la|hl w| N =
> > > > > > > >

1601433 | « Manguito, moldeador de patrones, Encore PE
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9 1602039 * Junta térica, Buna N, 46 x 3, 70 Duro A
10 1601814 * SOPORTE, electrodo, conico, Encore PE A
11 1602041 e ELECTRODO, contacto de resorte, Encore PE A
12 1612354 |« CONJUNTO DE SOPORTE, electrodo, Encore PE B, C
13 1612461 e « Juntatérica, buna N, 24,0 x 1,0 mm

14 1601430 * BOQUILLA, conica, ceramica, Encore PE A
15 1601431  « TUERCA, boquilla, Encore PE A
16 1601422 * ANILLO, de retencién, boquilla, Encore PE A
17 1608279 * KIT, fuente de alimentacion negativa/carroceria, Encore D
18 1088558 * « CONJUNTO DE FILTRO, pistola

19 1088502 * JUNTA, cubierta del multiplicador, pistola, Encore

20 1097520 *  MAMPARO, cuerpo, delantero, automatico, Encore

21 1101381 * PLACA, tornillo

22 1097522 * TUERCA, Allen, 4-40, acero inoxidable
23 1081616 : « RACOR, pasamuros, espiga, doble, 10-32 x 4 mm

24 815666 * Tornillo, casquillo, M5 x 0,8 x 12, zinc

25 983127 * ARANDELA, de seguridad, interna, M5, zinc

26 1097518 * CUERPO, parte trasera de la pistola, automatico, Encore

27 1097514 e RECEPTACULO, amnés de pistola

28 1601420 * TAPA, extremo, pistola de barra, Encore PE

29 1608283  KIT, conjunto adaptador con tubo

30 940160 * « Junta térica, pintura resistente al calor, 0,625 x 0,75 x 0,063 pulgadas.
31 983520 * ARANDELA, bloqueo, interna, M3, acero, zinc

32 1605696 * Tornillo, cabeza hueca, empotrado, M3 x 35 mm

33 1097546 * ADAPTADOR, tubo, soporte, barra

34 1621743 * Tornillo, juego, cono, m8 x 20, elemento de fijacién
35 1097542 * SOPORTE, montaje, barra

36 1102293 |+ POMBO, mangoen T, 5/16-18 x 1,5

37 1102294 * ARANDELA, plana, 0,34 x 0,74 x 0,06, nylon

38 982503 * Tornillo, botén, casquillo, M5 x 10, zinc

NS 939247 * ABRAZADERA, manguera, Snap-It

NOTA: A. Consulte Boquillas opcionales en la pagina 36 para obtener informacion sobre boquillas de pulverizacion plana y en esquina. Las
boquillas de pulverizacion conica y plana/en esquina utilizan soportes de electrodo diferentes y también se requiere una
nueva tuerca para la boquilla.
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B. Consulte la figura 22 y la lista de piezas para ver las piezas de reparacion del kit del conjunto de soporte del electrodo XD.

C. Consulte la figura 23 y la lista de piezas para obtener las piezas de reparacion del kit opcional del conjunto de soporte del
electrodo SD.

D. Especifico de la aplicacion: Pida la pieza con niumero de referencia 1609053 si necesita una fuente de alimentacion positiva. La
fuente de alimentacion positiva
se vende por separado del cuerpo de la pistola (1098453).
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Conjuntos de soporte del electrodo

Conjunto de soporte del electrodo XD

Figura 22 Conjunto de soporte del electrodo XD

1 1612354 CONJUNTO DE SOPORTE, electrodo, Encore PE XD 1 A

2 1612461 e JUNTA TORICA, Buna N, 24 mm x 1 mm 1
NOTA: A. El conjunto de soporte del electrodo XD se envia con pistolas pulverizadoras nuevas.

Conjunto de soporte del electrodo SD Opcion «— »

Figura 23 SD Conjunto de soporte del electrodo

- 1601423 CONJUNTO DE SOPORTE, electrodo, Encore PE, SD 1 A
3 1602193 | « KIT, manguito, Encore PE !
4 1601429 * « MUELLE, compresion, 0,088 OD x 0,75 de largo 1
5 1602192 e KIT, soporte para electrodos, Encore PE 1
6 1601428 e SPIDER, ceramica, Encore PE 1

NOTA: A. El conjunto de soporte del electrodo SD se vende como pieza de repuesto opcional.
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Cables

Estos cables conectan la pistola pulverizadora al controlador de la pistola (unidad de control integrada
Encore iControl o controlador automatico Encore LT).

1097537 CABLE, automovil, Encore, 8 metros (26,25 pies)

1097539 CABLE, automatico, Encore, 12 metros (39,4 pies)
1097540 CABLE, automatico, Encore, 16 metros (52,5 pies)
1601344 CABLE, extensible, Encore auto, 4 metros (13,1 pies) A

NOTA: A. Utilizar entre la pistola pulverizadora y un cable de 8, 12 o 16 metros.

Boquillas de pulverizacion planas y angulares opcionales

Las pistolas pulverizadoras se envian con una boquilla conica. Si se sustituye la boquilla cénica por
una boquilla plana o angular opcional, solicite una nueva tuerca para la boquilla y un kit de soporte
para el electrodo de pulverizacion plana junto con la boquilla.

1601744 1601745
6 mm Boquilla plana Boquilla de pulverizacién plana
de 4 mm

1601748
Boquilla de pulverizacion angular de 6 mm 1601749
- Boquilla rociadora angular de 4
mm

1602194
Kit de soporte para electrodos de 1601431
pulverizacién plana Tuerca de boquilla

/E.Iectrodo

Soporte para electrodo
Manguito de desgaste

Figura 24 Boquillas de pulverizacion planas y angulares
opcionales
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Barra articulada estandar para pistola

Esta barra para pistola se utiliza con el adaptador de tubo suministrado con la pistola pulverizadora.
Se sujeta a barras de montaje de 1 pulgada de diametro.

Figura 25 Barra articulada estandar para pistola

- 341727 BARRA DE ALUMINIO, 1,25 pulgadas de diametro exterior x 4 pies, conjunto 1
1 327732 * CUERPO, con cierre, 1,25 pulgadas de diametro 1
2 327704 * VARILLA, ajustable, aluminio, 1,25 pulg. de didametro exterior x 4 pies 1
3 327733 * Manguito, bloqueo, 1,25 pulgadas de diametro 1
4 248669 * CUERPO, montaje ajustable 1
5 248957 * MANGO, ajustable, 3/8-16 x 1,77 pulgadas. 1
6 249074 * MANGO, ajustable, 3/8-16 x 2,75 pulg. 1
7 983061 « ARANDELA, plana, 0,406 x 0,812 x 0,065 pulg., zinc 1
1612502-06
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Barra articulada opcional para pistola
Esta barra para pistola permite que la manguera de polvo, el tubo de aire y el cable de la pistola se

dirijan a través de la varilla de ajuste hacia la parte trasera de la pistola. Incluye un adaptador de tubo
que sustituye al adaptador de tubo estandar suministrado con la pistola pulverizadora.

Figura 26 Barra articulada opcional para pistola

1601743 K T, soporte articulado para barra, 4 pies, Encore

327732 * CUERPO, con bloqueo, 1,25 pulgadas de diametro

1601444 | « VARILLA, de ajuste, acero inoxidable, 1,25 pulgadas de diametro exterior x 4 pies

327733 * Manguito, bloqueable, 1,25 pulgadas de diametro

248669 * CUERPO, montaje ajustable

248957 * MANGO, ajustar, 3/8-16 x 1,77 pulgadas.

249074 * MANGO, ajustable, 3/8-16 x 2,75 pulgadas.

983061 * ARANDELA, plana, 0,406 x 0,812 x 0,065 pulg., zinc

1601432 e ADAPTADOR, tubo, soporte, barra, Encore PE

O oo N oo | WIN| -~
Al alalalalalalalala

1621743 * Tornillo, juego, cénico, m8 x 20, elemento de fijacion
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Barra fija opcional para pistola

Esta barra para pistola permite que la manguera de polvo, el tubo de aire y el cable de la pistola se
dirijan a través de la varilla de ajuste hacia la parte trasera de la pistola. Incluye un adaptador de tubo
que sustituye al adaptador de tubo estandar suministrado con la pistola pulverizadora.

Figura 27 Barra fija opcional para pistola

- 1601742 KIT, universal, montaje en barra, 4 pies, Encore 1
1 1621743 * Tornillo, juego, cono, m8 x 20, elemento de fijacién 1
2 1601432 * ADAPTADOR, tubo, soporte, barra, Encore PE 1
3 1601444 * VARILLA, de ajuste, acero inoxidable, 1,25 pulgadas de diametro exterior x 4 pies 1
4 1103254 * ABRAZADERA, barra, transicién, universal 1
5 1103253 e TAPON, abrazadera, barra, universal 2
6 1103423 * Tornillo, plano, casquillo, M8 x 40, acero, 6xido negro 4
1612502-06
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Kit colector de iones opcional

Consulte la seccion Instalacién o la hoja de instrucciones suministrada con el kit colector de iones para
obtener instrucciones de instalacion y ajuste.

Figura 28 Kit colector de iones

- 1602227 KIT, colector, ion, Encore PE

------ * VARILLA, colector de iones, descentrado
982017 * Tornillo, bandeja, rec, M3 x 8, zinc

----- * PUNTA, colector de iones, multipunto

Tornillo, juego, punta de nylon, M5 x 8, negro
------ * BLOQUE, colector de iones, Encore PE
983401 * ARANDELA, cierre, dividida, M5, acero, zinc
982636 * Tornillo, botén, casquillo, M5 x 12, zinc

AlAalalalalalal
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DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

La presente declaracion se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Producto:

Modelos: Aplicadores automaticos Encore PE — HD para uso con controladores Encore HD iControl 2. O, en
aplicaciones robdticas, el Encore PE — HD puede utilizarse con una interfaz manual Encore HD/XT y su armario de
alimentacién asociado.

Descripcion: Se trata de un sistema automatico de pulverizacion electrostatica de polvo, que incluye aplicadores,
cables de control y controladores asociados, utilizado para pulverizar polvos de esmalte porcelanico. Los polvos de
esmalte porcelanico no son inflamables. La zona de pulverizacion esta clasificada como no peligrosa.

Directivas aplicables:

2006/42/CE - Directiva sobre maquinas
2014/30/UE - Directiva sobre compatibilidad
electromagnética 2014/35/UE - Directiva
sobre baja tension

Normas utilizadas para el cumplimiento:

EN/ISO12100 EN61000-6-3
EN1953 EN61000-6-2
EN60204 EN55011
EN50177

Principios:

Este producto ha sido fabricado de acuerdo con las buenas practicas de ingenieria. El
producto especificado cumple con la directiva y las normas descritas anteriormente.

El nivel de energia del aplicador es inferior a 2 mJ, tipo A-P, segun la norma EN50177.

Sistema de calidad certificado por DNV — 1SO9001
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/‘ Mﬁ’_"Q Fecha: 15 de octubre de 2024

Jeremy Krone

Supervisor de Ingenieria de Desarrollo de Productos
Sistemas de Recubrimiento Industrial

Amherst, Ohio, EE. UU.

Representante autorizado de Nordson en la UE

Contacto: Gerente de Operaciones
Sistemas de recubrimiento
industrial Nordson Deutschland
GmbH Heinrich-Hertz-Stral3e
42-44 D-40699 Erkrath

(Nordson

Nordson Corporation « 100 Nordson Drive, Amherst, Ohio 44001. EE. UU.
DOC14036es-05



DECLARACION DE CONFORMIDAD DEL REINO UNIDO

La presente declaracion se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Producto:

Modelos: Aplicadores automaticos Encore PE — HD para uso con controladores Encore HD iControl 2. O, en
aplicaciones robéticas, el Encore PE — HD puede utilizarse con una interfaz manual Encore HD/XT y su armario de
alimentacion asociado.

Descripcion: Se trata de un sistema automatico de pulverizacion electrostatica de polvo, que incluye aplicadores,
cables de control y controladores asociados utilizados para pulverizar polvos de esmalte porcelanico. Los polvos de
esmalte porcelanico no son inflamables. La zona de pulverizacion esta clasificada como no peligrosa.

Normativa aplicable en el Reino

Unido Seguridad de la maquinaria de

suministro 2008 Seguridad de los

equipos eléctricos 2016

Reglamento sobre compatibilidad electromagnética de 2016

Normas utilizadas para el cumplimiento:

EN/ISO 12100 EN61000-6-3 EN1953
EN61000-6-2

EN60204 EN55011 EN50177
Principios:

Este producto ha sido fabricado de acuerdo con las buenas practicas de ingenieria. El
producto especificado cumple con la directiva y las normas descritas anteriormente.

El nivel de energia del aplicador es inferior a 2 mJ, tipo A-P, segun la norma EN50177.

Sistema de calidad certificado DNV — 1SO9001

Jeremy Krone

Supervisor de Ingenieria de Desarrollo de Productos
Sistemas de Recubrimiento Industrial

Amherst, Ohio, EE. UU.

Fecha: 15 de octubre de 2024

Representante autorizado de Nordson en el Reino Unido

Contacto Ingeniero de soporte técnico
Nordson UK Ltd.; Unidad 10 Longstone Road Heald Green;
Manchester, M22 5LB.

Inglaterra

Nordson

Nordson Corporation ¢ 100 Nordson Drive, Amherst, Ohio 44001. EE. UU.
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